: gschalfft, so dass sch im 6 du
¢ Titl «Mister Lonza» ggi heint.

| lischi Spraach

«Dobri$

: Hitu chiinnd widr uf dischar Siitu

widir dmaal dum Adolf Bitz va
Gampil losu. Ar ischt pensioniar-
td Leerir, het vill far schiis Doorf

Was ar fir d Schadl, fir ds Gampjir-
titsch, fir ds Theaatirschpilu z Gampil,
als Vizepresidint, als Choorsingir, als
Héiptma im Militeer, als Mitvirfassir va
dir Gampjir Chreonik usw. gmacht het,
ischt groossartig. Ar tiidt silbir 60 Gi-
dichti schriibu und Gschichtii us um aal-
tu Gampil virzellu, hitu iisch, abar &{ in
Vireina und uf dir Bitiinu. Theemi sind
im daa vor allum d Aarbeit in dd Mattu, ,
im Schtall, in dir Alpu, ds Libu va da Liit
diidzmaalu, iro Angscht, abir 6i iro.,
Briich, iro Gléiibu usw. Hitu teerffa wir
vam Adolf & Gidicht und & Gschicht
ubir du Wii keeru, waa ja natiirli 64
ganz in dir Neechi va Gampil waggst.
Und silbvirschrindli heint d’aaltu!
Gampjir fascht alli dn eigundd Chillar
ka. D Foto vam Adolf Bitz, waa zdr!
Gschicht passunt, zeichunt iisch jezz,
waa dir Schnee cho ischt, wid hibsch ds
Wallis de, we mu het gwimmdot, Gsgsee
het. Losi wir jezz dmaal, mit welum
schpraachlichu Gschpiri dar Adolf iisch
viirzellu cha!

Ds Fassiji teilu
As Eheparr, wa chindirloos giblibu ischt,
het nit nur bim Schaffu uf um Fiild oddr
im trochchunu Bédrg gidru ds Schiuckji
gitritiichu. Und Jaar fir Jaar het nd dar
Wii argi, Sobaald dasch gmdrkt hiint,
dass ni ds Liiitar i so langsam {iisgeit,
hiiin sch hii und da gottlos mitinandri
gschtrittu. Ais het dum andru vorgkaal-
tu, is siigi tschuld, dasch mit dum Lad
tir nit ubir d Rundi chumi. As heigi
gkeis Miss mim Triichu, het dis dum an-
dru vorgkaltu, Wi schi ds Wiibérli in
schindr Teibi dir Nachpiiiiri, wa di Zin-
kirii fascht immir mitbirchu het,
gklagt het, seit dra di: «Har schtdarna,
das chinni Dir da woll i so iiifteily,
dass i jedis z schiindr Sach chunt.»

Ds Mannji ischt mit dam Vorschlag
jvirschtannu gsi und ischt bareit gsi, dir
Wii im nichschtu Herbscht 4 so z teilu,

* dass dbu i jedis z schiinar Sach chunt. D

Wimmudi sind virbii gsi und ds ischt di
Ziit chu, fir dir Wii ab z zid. Wia di dar
Herr Gemaal amiif in d Wunig chunt,
ergkleert ir schiinum Frotiwi, dass ar
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dar Wi hiir d so giteilt heigi. dass jedds
z schiinar Sach chummi. Schi chinnd
diz Jaar sogar di bessri Hilfti vam Wii
briilichu. As heigi hiir jedds schiini ei-

" gundi Schpiinu. Di siigi sogar agschrib-

ni, dass ja gkei Virwiggsliga gibd und da
chdmd di {ilisa, wels hiir linger Wii hei-
gi. «Das ischt di schu nu flott», deicht ds
Frotiwi und het schi vorgschtellt, ir hei-
gi dir Wii i zwei virschittni Fassjinu
abgfillt, As het diir ganzu Sach abir nit &
so racht gicrtiiwiit. Di virdichtigi Frind-
lichkeit vam Hannes, i 5o hen sch dum
Mannji im Doorf gseit, het schi i bizz
schtuzzigi gmacht.

Wid sch di virboorgu i nu Chiltir
tscht ga liidaga, het sch di sofort gsii,
wii schi dr Hannes, iru Gemaal, di Uiif-
teilig vorgschtelit het. Dar wii ischt alld
im gliichu Fassji abgizogna gsi. Eppis un-
erhalb va dir Mitti vam Fassji isch abir 3
zweiti Schpiinu igschlagni gsi und is Z3-
dald het dra gkangit «Marier. An ar un-
dru Schpiinu uf um Zidilti schteit abir
dii «<Hannes». Schi seit nur grad:s Ich ha
nu gideicht, dasii is was fiiiils an dir gan-
zu Gschicht. «Wart nur du Salamu, ja, ja,
is soll 4 jedis z schiindr Sach chuy, und
het gkiimnisvoll gschmunzlut.

Ds Marie het i nd nichschtu Tég
niggs dirgliichu gita, wid dra eppis Bsun-
dirs tiifgfallu weeri odir, dass schi
gmarkt hetti, wid dir Hasu 16iift. Wi di
diir Hannes ds Tagsch imaabund schpee-
tar isch heim chu, unnir ds Lintiiédch
isch gschliffu und schiinu chaalta Zee-
wi het wellu wermu, het di ds Marie
gottlos gitoiibit und mu diir Puggil darg-
keert und Gkniiw agizogu. Was dds Aa-
bundsch genau gigangu ischt, weiss mu
natiirli nit soo richt. Was mu abir het
gkeert zelly, ischt, dass am Naatagd obri
Schpiinu gfeelt heigi und dar Zddil vam

i it o
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laiifez soll keim
Jor 4 Sunna
scixtaaln

| Wortlich Obersetzt, heisst dies:
Man soll keinem (niemandem)
vor die Sonne stehen. Ubertra-
gen: Man soll auch andere

| Menschen zur Geltung kom-
men lassen und sie nicht «in
den Schatten stelien».

chpiinu heigi

gfeelt.

{ Marie 6ii a niir undru Schpiinu gkangiit

het. Und as sosiigi dd appa a jedis z schii-
ndr Sach chu,

aanar: eher
appa: wobhl
argd: genlgt
bizzji: bisschen
dé: dann

Dar: Ihr, Dir

dargtiichu tid: sich anmerken
{assen

dasch: dass sie
didzmaaiu: damals
flott: schon

Har schtiddrni: Ausruf im Stil
«Jetzt schau mal anl»

losu: horen

Liiitar: Flassigkeit, hier Wein
mé&: mehr

miténandri: mit einander
mim; mit dem

Salamu: Salamitaktiker,
Schlaumeier

Schpiinu: Hahn am Fass
schtutzig: zweifelnd
schuu: schon

Teibi: Zom
toibu/gitoiibat: zirnen,
erzirnt sein

traichu: tranken

tschuld: schutd sein

Wirnmmd3: Weinernte
wimmdu: Wein ernten
¢ Wunig: Wohnung

we,
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Und soo sind d R4ba im Herbscht gsi: & waari Pracht!

Wii deguschtidru

Am eerschtu titdscht sus dd im Hirni mdrku,
wii Dér dir Wi d so richiig afaat schmdkku.

Dii seit dd miing und dind nur:» Momoll,

A sidi hdin sch dnand gseit, schi gee du Wii ga probidru.
Hiitu sin sch vorniidmdr und geent nu difach ga deguschtidru.
Di Tampdratiitir vim Wii sii ungdhdiir wichtig,

eerscht wa di schtimmd, schmiikkd ddr Wi d so richlig. schiiich mdr ds Glas nur richtig voll.»
Dar Wiissd triichd mu ddndr ds bizzji cheltér, Wiinnd di du Geischt so richt tiiddscht trdichu,
déir Rootd abir nit, darfir dd lidcht eltdr. ' hescht di uf zmaal ds Gfilill, du channdscht & Schtukk bessar ddichu.
Mu sellii ddr Rootd z eerscht lidcht dekantidru, Dd chunt dd méng und dinum Sachchd z Si,
und eerscht nachér dd gd, fir nu z probidru. wa schuu lang, het mu gmdint, virgdssni sii gsi
D britiichscht dd nimmd Gifif z passu und z lidgd, was seischt,

Mu midssii grad waartu, bis di Blilomu schtiigt,
wild i dir Naateg sowiso niggs mii weischt.

. ung' diir Gschmack giioat i ndr Nasu liit.

. e
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Vor durn Schnee 4 Blick va Varu uf Leigg: Weti wunnarbaru Faarba! FOTOS VG
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das uf Guettitsch?

1 trusse: Dies sagt man, wenn
Geissen oder Schafe zusam-
men mit den Hérnern kamp-
fen: Schii trussent aber wider
= sie (die Ziegen) kdmpfen
|aber wieder.

'2. tantinu: Damit wird a) «tro-
(deln, vertrbdelny, b) «dréngen-
'des unabl3ssiges Bittenn be-

b

!trddelt die Zeit nicht! - oder:
Hort auf, immer dasselbe zu
bitten!

Und wie seit me
fer das uf
Wallissertitsch?

1L Melkvorbereitung der Kuh-
zitze durch Kneten: Dies
heisst ¢handie/handiu»: Mu
midss di Tild immer zeerscht
handle = Man muss die Zitzen
der Kuh immer zuerst durch
Kneten vorbereiten.

2. Kuh blickt mit gesenkten
Hérnern starr, sie? Diese Kuh
«poffet». Das zugehorige Verb
heisst «poffe/poffun. D Niga
het zeerscht gipoffot und de
het sch gschtochchu = Die
Kuh Naga blickte zuerst (auf-
geregt) mit gesenkten H¥r-
nern {zur Gegnerin), dann
stach sie zu.

AIWWSE FER ZRANTY

Wie seit me
fer das?

Was biditet uf Gluéttitsch:
1 bardinieru?
2.zeisu?

Wie seit me uf Wallissertitsch
fer:

1. Wahlerisch beim Essen sein?
2. Nische?

| UND EWWERS GSCHICHTJI |

zeichnet: Tiet nit téntinut = Ver-

| channe de 6 Foto derziie und va
il Eww cho machche. Danke no fer

Wenn ler en Erinnrig us Ewwur
Labe, es Gschichtji, e Zelleta odar
¢ Sag, es Schprichwoort, Wizza,
es Gudicht oder suscht eppis
wisst, waa ler kannet und waa 60
fer andn intressant wadri, so
schritbet iisch. Wier hitti giet
Platz fer Ewwe Biitrag. Es seltti ap-
pa bis 80 Ziile sii - z.B. anderthalb
Schribmaschschiinesite Arial 12
Punkt. fer chennt de 60 in Hand-
schrift schriibe. Wier tie schi de
schoo in de Kompiuter dri.

D Adrass heisst:

tischi Schpraach
Neuweg 2
3902 Brig-Glis

Und vergasset nit, € Foto va Eww
derzlie z the, dass mu di, wa
schriibent, 60 gseet, und, wenn
ler heit, zwei Foto oder Abbildige,
waa z Ewwem Text passent! Wier

intressanti Weerter, Schprich-
weerter und Redewendige! Und
alie zame e schtifle Advent und de
gleti, gfrewwti Wienacht!

Alois Grichting

WH, 46, 42.20 0573



